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(B) BUGANI

BRIEF PRO

PORTABLE BLUETOOTH SPEAKER
Model/HVIN:BS12303

PRODUCT OVERVIEW

* Speaker --- 1pc

» USB-C Cable --- 1pc

* AUX IN Cable --- 1pc

* User Manual --- 1pc

* Quick Start Guide --- 1pc
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CHARGE THE SPEAKER

POWERING ON / OFF

S

% ON —o02s ON — ©
4 OFF — 02 OFF e

Press and hold the Power button for 2 seconds to power on.

Press and hold the Power button again for 2 seconds to power off.

BLUETOOTH CONNECTION

« For first time use and turning on, the speaker will automatically enter a
waiting mode for connection.

« If the Bluetooth device is already connected, press "®" button to
disconnect the current connection and connect with other devices.

* The speaker will automatically enter pairing mode if it is not
connected to a Bluetooth device.

When pairing, enable the Bluetooth function of the phone and search
for "BUGANI Brief Pro” to connect. When the connection is successful,
you will hear a prompt tone and the Bluetooth indicator will turn from
blinking to keeping solid.

Note: To avoid any sudden loud sound output from the speaker, turn
down the volume of both the Bluetooth device and the speaker or stop
music playback.

AUXIN

Connect a device to the AUX IN jack with an audio cable.

TWS (TRUE WIRELESS STEREO) MODE

You can connect two of the same Brief Pro models together in TWS

4. Exit TWS mode: Double-click the "®" button on the main speaker,
and the speaker will automatically exit TWS mode.

speaker 1 speaker 2

speaker 1 speaker 2

-o: (@)

[ pairing connected connected

BUTTON CONTROLS

Press and hold Turn on/off

@ Short press

Double click TWS connection/disconnect

Bluetooth connection/disconnect

Press and hold Play the next song

Short press Play/pause

Turn clockwise Volume up

CAUTION

1. It is not recommended to replace the battery privately.
2. The battery (battery pack or battery pack combination) must not be
exposed to sunshine, fire or similar overheated environments.

BUGANI LIMITED WARRANTY

BUGANI Corporation ("BUGANI") warrants your product against defects
in materials and workmanship when purchased directly from BUGANI or
a BUGANI authorized reseller. This warranty is extended only to the
original end-use purchaser or the person receiving the product as a gift
and shall not be extended to any other person or transferee. The
warranty is valid from the date of retail purchase for a period of 1 year.
BUGANI will provide the Warranty Services in accordance with the

FCC STATEMENT

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the receiver.

IC CAUTION:

Radio Standards Specification RSS-Gen, issue 5

- English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

RF exposure statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

- French:
Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence

W Blinking red Charging Mode. _ speaker 1 - relfavant laws and regulations of local government. B ) - Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to conformes aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement
O T 1. Make sure the speakers are not connected to the mobile phone. /\ - Turn counterclockwise | Volume down This warra'nty does not cover defects or damage arising from improper which the receiver is connected. économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux
B 1. Multi-function Button ( i ) . 2. Double-click the "(" button on any speaker. The speakers are l ] ((( * ))) R use or maintenance, normal wear and tear, commercial use, accident or - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. conditions suivantes:
2. Knob Actuator PY Solid red Fully charged oweron automatically paired. After pairing, the main speaker Bluetooth = ! % external causes. Unauthorized repair, modification or customization of Changes or modifications not expressly approved by the party Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
. AU O White light on indicator will blink, and the secondary speaker Bluetooth indicator will \/ RESET your product voids this warranty. responsible for compliance could void the user's authority to operate Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
4. RESET remain on. O For warranty service on covered defects during the warranty period, the equipment. susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
5. USB-C @ Press for two seconds 3. Enable the Bluetooth function on the phone, search for contact BUGANI using the contact information at worldwide. Prior to This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
Power off o Press and hold for two | Automatically enter Bluetooth "BUGANI Brief Pro” to connect. After the successful connection, you will ‘ Brece the reset button once providing warranty service, BUGANi may require you to provide proof to the following two conditions: _ Déclaration d'exposition RF: ) o
USER MANUAL / MANUEL DE L'UTILISATEUR / BENUTZERHANDBUCH ) ) ) () White light off seconds pairing mode after turning on hear a prompt tone and the main speaker Bluetooth indicator light will -¢- | Blinking White TWS pairing of purchase details, including but not limited to a receipt or sales (1) This device may not cause harmful interference,and L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales
PYKOBOZCTBO MOMb30BATENA / MANUAL DE USUARIO / 1—H—< =27l Don't plug the cable in when your speaker and the charging port become solid. Also, the Bluetooth indicator light on the secondary invoice. (2) This device must accept any interference received. Including d'exposition aux RF. L'appareil peut &tre utilisé dans des conditions
letel . L ker i ith Y . . - o ) AUXN_ Usa ’ interference that may cause undesired operation. d'exposition portable sans restriction.
REAL JAZZ MUSIC SPEAKER / VRAI HAUT-PARLEUR DE MUSIQUE JAZZ are not completely dry. Leave your speaker in a dry area wit ) _ - | Blinking White Bluetooth pairing speaker will remain solid. & | Blinking White (speaker 1) reseT || [ &5 _ . ‘
- - irflow to let th taird turall The speaker switches off when audio has stopped or buttons have not . x1 RESET The device has been evaluated to meet general RF exposure IC: 32554-BS12303
ECHTER JAZZ-LAUTSPRECHER/ HACTOALLNA £|,>KA3C£bIVI ZII/IFHAMI/IK some airflow to let the port air dry naturally. been pressed for 15 minutes ) ) TWS connected — requirement. The device can be used in portable exposure condition
ALTAVOZ DE MUSICA DE JAZZ REAL / KD+ AERAE—H— . O Solid White Bluetooth connected O | solid White (speaker 2) without restriction. For more information, please visit www.bugani-global.com
FCC ID: 2BGTK-BS12303
EN EN EN EN EN EN EN EN EN EN
PRESENTATION DU PRODUIT CHARGER L'ENCEINTE MARCHE / ARRET CONNEXION BLUETOOTH ENTREE AUX COMMANDES DES BOUTONS PRUDENCE
4. Quittez le mode TWS: Double-cliquez sur le bouton” ® " du
* Haut-parleur --- 1 piéce « Lors de la premiére utilisation et de la premiére mise sous tension, Connectez un appareil a la prise ENTREE AUX avec un cable audio. haut-parleur principal et le haut-parleur quittera automatiquement le 1. Il west pas recommandé de remplacer la batterie a titre prive. )
« Cable USB-C --- 1 piéce I'enceinte entrera automatiquement en mode d'attente pour la mode TWS. Appuyez et maintenez Marche / arrét 2. LaAbatterle (l’)loc-batte_rle ou comb]nalson d_e blocs-batteries) ne d?lt
« Cable AUX IN --- 1 piece connexion. pas étre exposée au soleil, au feu ou a des environnements surchauffés
R tilisation -— 1 pid e fpirhapi " haut-parleur 1 haut-parleur 2 similaires.
Ma_nuel d utllllsatlon 1 ;_)lece B Si le périphérique Bluetooth est déja connecté, appuyez sur le bouton P P @ Appui court Connexion/déconnexion Bluetooth
* Guide de démarrage rapide --- 1 piéce B % " (" pour déconnecter la connexion actuelle et vous connecter & /'\ /\
d'autres a| ils. = H
[0 oo’ ‘ appareils _ o i 1 i 1 _ - GARANTIE LIMITEE BUGANi
. « L'enceinte entrera automatiquement en mode d'appairage si elle n'est W W Double-cliquez Connexion/déconnexion TWS
ON ©2s ON ) pas connectée a un appareil Bluetooth. " i
— . — . . .
OFF Lors de I'appairage, activez la fonction Bluetooth de I'appareil et | H . . BUGAN:I Corporation "BUGANI" garantit votre produit contre les
—O2s OFF ¢ T Appuyez et maintenez Joue la chanson suivante défauts de matériaux et de fabrication lorsqu'il est acheté directement
[ recherchez " BUGANI Brief Pro " pour vous connecter. Lorsque la haut-parleur 1 haut-parleur 1 haut-parleur 2 X ) q ; A
) L . connexion est établie, vous entendrez une tonalité d'invite et I'indicateur . L % haut-parleur 2 au’pres de _BUGAN' °f" dun reveno.|eur agr.ee. BUGA‘N" Cette garantie
Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 2 secondes Bluetooth passera du clignotement & rester fixe. MODE TWS (VERITABLE STEREO SANS FIL) % X2 coua-age o . O . Appui court Jouer/pause s'étend unlqueme'nt a l'acheteur final d.OtIgInli_' ouala f.)ersonne
pour aIIunj\er. L . . Remarque: Pour éviter toute sortie sonore soudaine et forte du — connecte connecte 9 recevant e produ_lt o c_:adeau etne .dOIt ere etenfjue @ aucune autre
Appuyc?z a nouveau sur le bouton d)al!mentatlon et maintenez-le haut-parleur, baissez le volume de I'appareil Bluetooth et du Tournez dans le sens Vonter e son personne ou cessionnaire. La garantie est valable & compter de la date
Lumiére rouge enfoncé pendant 2 secondes pour éteindre. haut-parleur ou arrétez Ia lecture de la musique. Vous pouvez connecter deux des mémes modéles Brief Pro ensemble _— horaire d'achat au détail pour une durée de 1an. BUGANi fournira les services
. clignotante Batterie en charge en mode TWS. haut-parleur 1 de garantie conformément aux lois et réglementations en vigueur du
9 @ Appuyez pendant deux J— 1. Assurez-vous que les haut-parleurs ne sont pas connectés au /"\ — fournes dans e sens Baisser le volume gouvernement local.
M o . .
1. Bouton multifonction secondes Allumer @ = téléphone mobile. ((( ,)) ] antihoraire Cette garantie ne couvre pas les défauts ou dommages résultant d’'une
2. Actionneur a bouton PY Lumiére rouge fixe Batterie complétement O Lumiére blanche allumée = 2. Double-cliquez sur le bouton " ® " de n'importe quel haut-parleur. [ ] % mauvaise utilisation ou d’un mauvais entretien, de 'usure normale, d’une
. e ] - . .
3. ENTREE AUX chargée =02 e Les enceintes sont automatiquement appairées. Apreés le couplage, le v = RE'N'T'AL'SER utilisation commerciale, d’un accident ou de causes externes. La
4. REINITIALISER @ Appuyez pendant deux = voyant Bluetooth du haut-parleur principal clignotera et le voyant O réparation, la modification ou la personnalisation non autorisée de votre
5. USB-C secondes Eteindre Bluetooth du haut-parleur secondaire restera allumé. produit annule cette garantie.
N o . Entrez automatiquement en : : A4 N ; : 5 i
Y Lumiére blanche éteinte @ Appuyez et maintenez oot mode o ) 3. Activez la fonction Bluetooth sur le téléphone, recherchez ) ) Appuyez une fois sur le bouton " REINITIALISER " Pour le service de garantie sur les défauts couverts pendant la période
@ Ne branchez pas le cable lorsque votre haut-patleur et le port de pendant deux secondes | - o oo oc€ crappalrage " BUGANI Brief Pro " pour vous connecter. Une fois la connexion réussie, “¢: | Blanc clignotant Appairage TWS de garantie, contactez BUGANIi en utilisant les coordonnées & I'adresse
P ] ' P ' P apreés la mise sous tension vous entendrez une tonalité d'invite et le voyant Bluetooth du mondiale. Avant de fournir un service de garantie, BUGANi peut vous
chargement ne sont pas complétement secs. Laissez votre A ) . ) B I ' . . Lumiére blanche Couplage Bluetooth haut-parleur principal deviendra fixe. De plus, le voyant Bluetooth du -e- | Blanc clignotant (haut-parleur 1) & « RESET [--||-- ,A@.OUX:SEE demander de fournir une preuve des détails d’achat, y compris, mais
haut-parleur dans un endroit sec avec un peu de circulation d'air Aprés 15 minutes, I'enceinte s et'elnt orsque le son s'est arrété ou que clignotante haut-parleur secondaire restera fixe. TWS connecté = sans s'y limiter, un recu ou une facture de vente.
pour permettre au port de sécher naturellement. les boutons ne sont pas enfoncés. . Pour plus d'informations, veuillez visiter www.bugani-global.com
(@) Lumiére blanche solide | Bluetooth connecté O | Blanc fixe (haut-parleur 2)
FR FR FR FR FR FR FR FR
PRODUKTUBERSICHT LADEN SIE DEN LAUTSPRECHER AUF EIN- / AUSSCHALTEN BLUETOOTH-VERBINDUNG AUX IN TASTENSTEUERUNG VORSICHT
4. TWS-Modus verlassen: Doppelklicken Sie auf die Schaltflache " & "
* Lautsprecher --- 1St « Beim ersten Gebrauch und Einschalten wechselt der Lautsprecher SchlieBen Sie ein Gerit mit einem Audiokabel an die AUX IN-Buchse an. am Haup_tlautsprecher. Der Lautsprecher verlasst den TWS-Modus 1. Es wird nicht empfohlen, die Batterie privat -aus?utauscher?.
« USB-C-Kabel --- 1 Stk automatisch in den Wartemodus fir die Verbindung. automatisch. Driicken und halten An / Ausschalten 2. Der Ak.ku (Akkupack oder Akktjpa?k-KﬂOmbl!’lathn) darf nicht der
* AUX-IN-Kabel --- 1 Stk » Wenn das Bluetooth-Gerét bereits verbunden ist, driicken Sie die Taste Sonneneinstrahlung, Feuer oder &hnlich Gberhitzten Umgebungen
* Benutzerhandbuch --- 1 Stk " & ", um die aktuelle Verbindung zu trennen und eine Verbindung mit lautsprecher 1 lautsprecher 2 @ Kurz driicken Bluetooth-Verbindung herstellen/ ausgesetzt werden.
* Kurzanleitung --- 1 Stk \ \?_/ anderen Geriten herzustellen. /\ /\ trennen .. .
* Der Lautsprecher wechselt automatisch in den Kopplungsmodus, [ | [ | BESCHRANKTE BUGANI'GARANT'E
3 wenn er nicht mit einem Bluetooth-Gerat verbunden ist. \\\4:?;_/// \\\;&/// Doppelklick TWS-Verbindung/-Trennung
— v ON o Aktivieren Sie beim Koppeln die Bluetooth-Funktion des Geréts und i i BUGANI Corporation "BUGANI" garantiert, dass Ihr Produkt frei von
- — H " i, " H H ' ' . o . . .
‘ ON O©2s ‘ e . suchen IS|e nac!1 BUGANI Bru.ef Pro ", um eine Verb|n<_:_|ung h-erz.ustellen. S Driicken und halten Spielen Sie das nichste Lied Material- und Verarbeitungsfehlern ist, wenn es direkt von BUGANi oder
= OFF — 0©2s :\(enn .dle Vertzn;ur;;l ertfolgt:]ei:h h?rgestel: wlt:rde, I’I:.re: Sie einen % ::5:23:2222:12 lautsprecher 1 lautsprecher 2 einem autorisierten BUGANi-Handler gekauft wird. Diese Garantie gilt
inweiston und die Bluetooth-Anzeige wechseilt von Blinken zu - - nur fiir den urspriinglichen Endk&ufer oder die Person, die das Produkt
— e R - S ‘- . . 7
! : T Halten Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang Dauerlicht. TWS-MODUS (TRUE WIRELESS STEREO) % x2 kopblung verb;.lnden verbaden Kurz drlicken Wiedergabe/Pause als Geschenk erhaélt, und kann nicht auf andere Personen oder Erwerber
| | | gedriickt. Hinweis: Um eine pldtzliche laute Tonausgabe des Lautsprechers zu @ .. ausgedehnt werden. Die Garantie gilt ab Kaufdatum im Einzelhandel fiir
@ @ Halten Sie die Ein-/Aus-Taste erneut 2 Sekunden lang gedriickt, um das vermelden, vermnaen Sie die Lautstarke SO.WOI:“ des !BIuIetooth-Geréts Sie kénnen zwei gleiche Brief Pro-Modelle im TWS-Modus miteinander Im Uhrzeigersinn Lautstérke erhdhen einen Zeitraum von 1 Jahr. BUGAN:I erbringt die Garantieleistungen in
o Blinkendes rotes licht Ladend Gerét auszuschalten. als auch des Lautsprechers oder stoppen Sie die Musikwiedergabe. verbinden ut her 1 drehen Ubereinstimmung mit den relevanten Gesetzen und Vorschriften der
- 3 autsprecher e "
' . . . . . = ortlichen Regierung.
] B = 1. Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecher nicht mit dem Mobiltelefon 0 Gegerf den. Lautstarke runter Diese G ? d it Keine Mangel oder Schad b, di ¢
1. Multifunktionstaste @ Zwei Sekunden lang driicken @ — verbunden sind. [ ——C Uhrzeigersinn drehen lese Garantie dec eine Mangel oder Schaden ab, die au
o a4 Ein F— 2.D Iklicken Sie auf die Schaltflache " & " ; beliebi [ | (( )) ETYE unsachgeméBe Verwendung oder Wartung, normale Abnutzung,
2. Knopfbetatiger hoeh ieh ool ©2 | e . Doppelklicken Sie auf die Schaltflache an einem beliebigen i . N N .
[ J Durchgehend rotes licht Voll geladen O WeiBes Licht =) B : . \;/ gewerbliche Nutzung, Unfall oder &uBere Ursachen zuriickzufiihren sind.
3. AUX IN eilses Licht an Lautsprecher. Die Lautsprecher werden automatisch gekoppelt. Nach N
. J . . . RESET Durch unbefugte Reparaturen, Modifikationen oder Anpassungen lhres
4 RESET der Kopplung blinkt die Bluetooth-Anzeige des Hauptlautsprechers und O Produkts erlischt diese Garantie.
5. USB-C @ Zwei Sekunden lang driicken die Bluetooth-Anzeige des Sekundérlautsprechers bleibt eingeschaltet. . Fii Gu ti I| ist I bei bI .d kten Mangeln wahrend d
i i Ur Garantieleistungen bei abgedeckten Mangeln wahrend der
Ausschalten Zwei Sekunden lang Geben Sie automatisch 3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion am Telefon und suchen Sie Driicken Sie einmal die Reset-Taste. o et kont kE:' . :UGAN' . d'g Kontakting .
. . i iring- . . . i i N - arantiezeit kontaktieren Sie i Uber die Kontaktinformationen
) ) ) [ J WeiBes Licht aus [0 gedriickt halten Bluetooth ein Pairing-Modus nach " BUGANI Brief Pro ", um eine Verbindung herzustellen. Nach 8- | Blinkt wei3 TWS-Kopplung ) ) o
SchlieBen Sie das Kabel nicht an, wenn Ihr Lautsprecher und der nach dem Einschalten erfolgreicher Verbindung héren Sie einen Hinweiston und die unter weltweit. Vor der Erbringung von Garantieleistungen kann
i andi i i X BUGAN:I von lhnen die Vorlage eines Kaufnachweises verlangen,
Ladeanschluss nicht vollsténdig trocken sind. Lassen Sie lhren o Blinkt weif Bluetooth-Kopplung Bluetooth-Anzeigeleuchte des Hauptlautsprechers leuchtet dauerhaft. -e- | Blinkt weiB (Lautsprecher 1) %‘1 ; RESET |--|{-- ﬂufm:;s;&g . hI'Ir‘ZII' h. ab I htb gh I Kt fu . Q I'tt N d N :
. . . . i -e- - . i . /% einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf, einer Quittung oder einer
Lautsprecher an einem trockenen Ort mit etwas Luftzirkulation, Der Lautsprecher schaltet sich aus, wenn der Ton gestoppt wurde oder < AuBerdem leuchtet die Bluetooth-Anzeigeleuchte am sekundéren TWS verbunden = [P °
i ati i i erkaufsrechnung.
damit die Anschlussluft auf natiirliche Weise trocknen kann. Tasten nicht betatigt wurden 15 Minuten gedriickt. Lautsprecher dauerhaft. : . N . ) ;
@) Solides Weiss Bluetooth verbunden Q | burchgehend weiB (Lautsprecher 2) Weitere Informationen finden Sie unter www.bugani-global.com
DE DE DE DE DE DE DE DE
OB30P MPOAYKTA 3APAOWTE AMHAMUK BKJ1/BbIKNT / MATAHMA NOAKNIOYEHVE BLUETOOTH BCMOMOTATEJTbHbIV BXOL KHOIMKW YMPABJIEHWA OCTOPOXHOCTb
4. Bbixop 13 pexvima TWS: ABaabl HKMUTE KHOMKY « ( » Ha OCHOBHOM
* Nunamuk === 1 wr. * Mpy NepBOM MCNONb30BaHUM 11 BKITOYEHU AVHAMMUK aBTOMATUYECK nepeiiaet B MopakniounTte ycTpoiicTeo k pasbemy AUX IN ¢ nomoubio ayarokabens. AVIHAMUKE, V1 [MHAMAK 2BTOMATUHECK! BbiiAeT 13 pexuma TWS. 1. He pexomenayerca samerATe 6a:rapebo CAMOCTORTENIEHO-
« Kabenb USB-C --- 1 wr. PEXVM OXKIZAHIA MOKIOUEHIA. HaxmuTe 1 ynepxusaiite BknioueHue / BbIKoueHne 2. AKkyMynaTop (aKKYMYNATOPHbIN B10K MW KOMOMHALMSA aKKyMySIATOPHBIX 6/10KOB)
o Kabens AUX IN === 1 wr. « Ecrn yCTpOVICTBO Bluetooth yoKe NOAKIIOUEHO, HAXMUTE KHOMKY « @ », 4TO6bI He AOo/MKeH noasepraTbCA BO3AENCTBUIO CONTHEYHDIX Ny4en, OrHa nnn I'ID[JOﬁHbIX
* PykoBoyicTBO nonb3osatena === 1w, OTKIIOUMTL TEKyLLIEe CORAVHEHNE 1 MOAKIIOUATLCA K APYTVM YCTPOIACTBaM. AvHaMKK 1 AVHaMUK 2 @ KopoTkoe Haskaruie MogkmnioueHne/oTkniouetmne Bluetooth neperpeTbIx cpes.
* Kpatkoe pykoBOACTBO === TwT. \ \_?_/ ¢ [IMHaMVIK aBTOMATYeCKN NepeifeT B PeXUM CONPSAKEHNA, eC/ OH He MOAKIIoYeH /\ /\
) K ycrpoiictey Bluetooth. l ] l ] OrPAHNYEHHAA FTAPAHTVA BUGANI
i Mpw conpsxxennn Bkounte GpyHKumio Bluetooth Ha yctporictse u Hangute \V/ \V/ Asoiioit Kk TWS noakniousenute/orkniotienve
v on o « BUGANI Brief Pro » ana nogkniouenua. Ecnu coeauHeHe ycTaHoBNeHo : : Kopriopauus BUGANi « BUGANi » rapaHTupyeT oTcyTcTsie gedekTos
ON —o02s YCreLHo, Bbl YCTbILKTE 3BYKOBOI curHan, a uiavikatop Bluetooth nepecraner 1, S J HaxmuTe 1 ynepxusaiite Bocnpowussectvt cregytolLyio necHio MaTepuasnos v U3roToB/IeHUA BalLero NPoAyKTa Npu MOKyrnKe HenoCpeCcTBEHHO y
@ — @ (==} OFF — o2 OFF e MIraTh 1 HAUHET TOPEeTb MOCTOAHHO. AvHamnk 1/ puHammk 2 AvHaMuK 1 AVHAMIK 2 BUGANI nnm y asroprsosanHoro pecennepa BUGANI. [laHHas rapaHtus
Mpymeyarme. YTo0bl M36exaTb BHE3AMHOTO FPOMKOTO 3BYKa 113 MHaMIKa, . . % . . PacnpoCTPaHAETCA TONbKO Ha NepPBOHAYaNbHOrO KOHEYHOTO MOKYNaTens unv InLo,
. ‘e ‘8- !
T HakmuTe 1 yAepKuBaiiTe KHOMKY MUTaHWA B TeueHe 2 CeKyH, YToGbl BKIIOUNTD YMeHbLUWTE FPOMKOCTb ycTpolicTBa Bluetooth n anHamuka nnn ocraHosute TWS (HACTOﬂUJ.MM BECHPOBOD.HOM CTEPEO) PE)KVIM) = x2 COI‘lpR;KeHI/Ie I'IOI:[K!"HOHeH noggboqu Kopotkoe Haxatne BocriponsseneHue/naysa nonyuuBLLee NPoOAYKT B NOAAPOK, U HE PacnpoCTpaHAETCA Ha Kakoe-nnbo apyroe
| nvTaHue. BOCMPOV3BEAEHNE MY3bIK/. @ NIMLO MW NpaBonpeemMHuKa. fapaHTya AecTBUTeNbHA C MOMEHTA PO3HUYHOMN
! M MoBepHyTb MO YacoBoi . -
HaxmuTe 1 yaep»KuBaiite KHOMKY NUTaHWUA elle pa3 B TeueHue 2 cekyH[, YTobbl . 1 . BUGAN IF 6
TN veee o )I’-IIIJAT:Hme Y e pi YHA Bbl MOXeTe COGMIMHITL f1Be OAHaKoBble Mopienu Brief Pro smecte 8 pexuive TWS. Crpenie YBenmuutb rpomMKoCTb MOKYMKN CPOKOM H? rog. i npegocTaBnT fapaHTUiiHOE 06CTyXMBaHVe B
-'Q Muraiowii KpacHbIn cBeT 3apAgKa | 1. Y6eautech, UTO AMHAMUKN He MOAKIIOUEHb! K MOOUIbHOMY TenedoHy. speaker 1 - ; COOTBETCTRNC ACHCTEVIOMINIA SAROHEN Y HOCTAHORIIEHINI MECTHER Opraron
- ® e 2. [IBaxzbl HOXMUTE KHOMKY « () » Ha Ilo6oM ArHamM1Ke. [IHaMVKI aBTOMATYEeCKM /\ C; MoBOpOT NPOTUE YacoBoi 3syk e Z:‘::; e e e A e e
1. MHOro(yHKLMOHaNbHaA KHOMKa @ Haxwure v ynepusaliTe Ase cekyHab! — coeauHstoTca. Mocne conpsxerua nHankatop Bluetooth ocHosHoro auHamuka - CTPENKA ’
BKIIOUUTD —] [ ] (( )) B pe3ynbrate HenpasuibHOro UCNONb30BaHUA NN 06C!‘Iy>KVIBaHI/Iﬂ, HOpManbHOro
2. MpuBop, pyyukn - - | = 6yaeT muratb, a nHaukatop Bluetooth gononHutensHoro AvHamnka octaHeTcs
’ B [ ] CrnowHoi KpacHblii caet 3aKOHHW 3apAAKY O Benblit CBET BKKOYEH =02 [~ SRIOUEHH b \i/ 13HOCA, KOMMEPUYECKOTO CMO/b30BAHVISA, HECUACTHOTO CIlyuast UV BHELUHVX MPUYMH.
431. EEESQAOFATEﬂbeIM e —— 3. Bkntouute ;bywuwo Bluetooth Ha Tenedone, Haiigute « BUGANI Brief Pro » o MEPE3ATPY3UTb HecaHKLIMOHMPOBaHHbI PEMOHT, MOAUKALIMA UK HaCTPONKa BalLero NpoaykTa
5. USB-C @ Haxmute v ynepxusaiite Age cekyHzp! AnA nogknioyeHys. NMocne ycnewHoro NoaKIYeHNsA Bbl yCbILLUTE 3BYKOBOW CUrHas, ;'pmsoqmr ‘ EIHHynMPGOBaHmO recTonEn reparTn. " .
ABsTOMa eCKUNIN BXO, 1A rAPaHTUMHOIO OOCTYXNBAHNA MOKPbIBaeMbIX AeQEKTOB B TeYEHWEe rapaHTUNHOIoO
) Benionerue Haxmute 1 ynepxusaiite rommmecR R 1 nHpmkatop Bluetooth ocHosHOro AvHamiika 3aropuTcA PoBHbIM cBeToM. Kpome B N Haxmure KHomky cOpoca oavH pas. cpoka ceaxutecs ¢ BUGANI, 1cnonb3ya KOHTaKTHYH0 MHGOPMaLMIio No BCemy Mpy.
B [ ] Benbiin cet BbikMioveH @ fBe ceKyHabl Bluetooth pexum conpsixetia Toro, uHamkatop Bluetooth Ha fononHutensHom auHamuike Gyaet ropets -®- | Muraiowpin Gerbiii TWS-conpsixetue ' B . i
He nogkniovaiite kabenb, ecnv AMHAMVIK 1 MOPT 3apAAKM He MOMHOCTbIO OUTe BKITIOYSHVIS ocronio Mpexxae yem NpeaocTaBnATL rapaHTuiiHoe obcnyxBaHe, BUGANI moxer
BbICOXM. OCTaBbTE ANHAMIK B CyXOM MECTe C HeGOMbLLIM MOTOKOM BO3/lyXa, ' . AUXIN  Usec noTpe6oBaTh OT BaC NPeOCTaBUTL MOATBEPX/AeHNE MHOPMALIM O MOKYKe,
‘e- Murarowmin 6enbiit Bluetooth-conpsxeHne “®: | Muratowii Genbiii (anHamink 1) x1 RESET f--{--{-- 085 -
UTOGbI BO3/lyX B MOPTaX BbICOX ECTECTBEHHBIM MyTeM. JIMHaMVK BbIKMIIOYAETCA, e 3BYK NPEKPALLAETCA AN KHOMKW He HaXXUMaloTcA B gy = BKITIOYaS, MOMVMO MPOYETO, YeK Wi cYeT-$aKTypy.
TeueHvie 15 MuHyT. TWS noasioue [inA nonyyeHna JONONHNTENbHON NHdOPMaLMK noceTuTe cait
@) CrnowHo 6enblit Bluetooth nogkniouen QO | Crnownoit Genbiit (anHammk 2) www.bugani-global.com.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO CARGAR EL ALTAVOZ ENCENDIDO / APAGADO CONEXION BLUETOOTH ENTRADA AUXILIAR CONTROLES DE BOTONES PRECAUCION
4. Salga del modo TWS: haga doble clic en el botén " & " del altavoz
+ Altavoz - 1ud. * Al usarlo por primera vez y al encenderlo, el altavoz entrara Conecte un dispositivo a la toma AUX IN con un cable de audio, principal y el altavoz saldra autométicamente del modo TWS. 1. No se recomienda reemplazar la bateria de forma privada.
« Cable USB-C ---1pieza automaticamente en modo de espera para la conexion. Presione y mantenga Encender / Apagar 2. La bateria (paquete de baterias o combinacion de paquetes de
« Cable de entrada auxiliar --- 1 unidad « Si el dispositivo Bluetooth ya esta conectado, presione el botén" & ", baterias) no debe exponerse a la luz solar, al fuego ni a entornos
« Manual de usuario --- 1 pieza para desconectar la conexién actual y conectarse con otros dispositivos. altavoz 1 altavoz 2 B B B similares sobrecalentados.
« Guia de inicio rapido --- 1 pieza \?_/ « El altavoz ingresara automéaticamente al modo de emparejamiento si @ Pulsacién corta Conexién/desconexion Bluetooth
\ i no esta conectado a un dispositivo Bluetooth. v /\ /\ GARANTIA LIMITADA DE BUGANi
! Al realizar el emparejamiento, habilite la funcién Bluetooth del IVJ IWJ Haga doble clic Conexién/desconexién TWS
: dispositivo y busque " BUGANI Brief Pro " para conectarse. Cuando la @ . L . .
ON —02s ON ° conexion sea exitosa, escuchara un tono de aviso y el indicador de i i BUGANI f:orporatlon BUGANI" garantiza su produ.cto contra defectos
OFF — 02 OFF e Bluetooth pasara de parpadear a permanecer fijo i i Presione y mantenga Reproduce la siguiente cancién de materiales y mano de obra cuando se compra directamente a
— s [ e U N . . .
@ — @ — Nota: Para evitar una salida repentina de sonido fuerte del altavoz, baje MODO TWS altavoz 1/ altavoz 2 altavoz 1 altavoz 2 BU_GAN' ? a. un revendedor autorlza(.io de I'SL_}GAN" Esta garantia se
Mantenga presionado el botén de Encendido durante 2 segundos para elvolumen tanto del dispositive Blustooth como del altaver o detengs (VERDADERO ESTEREO |NALAMBR|CO) x2 * O Pulsacion corta Reproducir / Pausar eXt!anel um(;amtente ; Comp:ador o ortlg";al ? . Ia’ warsmnatql-le
o5 p ° P la reproduccién de musica. ) emparejamiento conectada conectada recibe €l pro .uc © f:omo rega o.y ne s‘e.ex encera a hinglna ofra
encender. o I o d persona o cesionario. La garantia es valida desde la fecha de compra
Mantenga presionado el botén de Encendido nuevamente durante 2 ira en el sentido de minorista por un periodo de 1afo. BUGANi proporcionara los Servicios
oap Puede conectar dos modelos Brief Pro iguales en modo TWS. las manecillas del reloj Sube elvolumen p " ° .p .
Luz roja parpadeante Cargando seoundos para spaea 1. Asegurese de que los altavoces no estén conectados al teléfono altavoz 1 de Garantia de acuerdo con las leyes y regulaciones pertinentes del
' f movil o Girar en sentido Baiar volumen gobierno local.
R B @ Presione durante dos segundos 2. Haga doble clic en el botén * & " de cualquier altavoz. Los altavoces /—u\ = s antihorario ) Esta garantia no cubre defectos o dafios que surjan de un uso o
- Boton muilti unC|‘on Encendido 2 . L . L [ | ((( ))) e mantenimiento inadecuado, desgaste normal, uso comercial, accidentes
2. Actuador de perilla B Completamente se emparejan automaticamente. Después del emparejamiento, el - L o
[ ] Luz roja fija O Luz blanca encendida L o . - \i/ o causas externas. La reparacion, modificacién o personalizaciéon no
3. ENTRADA AUXILIAR cargado indicador de Bluetooth del altavoz principal parpadeara y el indicador RE'N'C'AR izada d d | .
4. RESTABLECER Mantenga presionado Ingrese automaticamente al de Bluetooth del altavoz secundario permanecera encendido. @) autorizada de su pro ucto anu ° esta garantfa. )
@ Presione durante dos segundos @ modo de emparejamiento 3. Habilite la funcién Bluetooth en el teléfono, busque Para obtener servicio de garantia sobre defectos cubiertos durante el
5.USB-C durante dos segundos N . d . ” . A
Apagado Bluetooth después de encender R N o . periodo de garantia, comuniquese con BUGANI utilizando la
pag P " BUGANI Brief Pro " para conectarse. Después de una conexion exitosa, ) Presione el botdn Restablecer una vez . . . .
[ ) Luz blanca apagada : : L escuchara un tono de aviso y la luz indicadora de Bluetooth del altavoz -®: | Blanca intermitente Emparejamiento TWS ' mformauc’)n de cont_acto en t°°!°_ el mundo. Antes ‘?'e brindar el servicio
No enchufes el cable cuando el altavoz y el puerto de carga no -o- Blanca intermitente Emparejamiento Bluetooth principal se volvers fija. Ademds, la luz indicadora de Bluetooth en el de garantia, BUGANI puede solicitarle que proporcione los detalles del
5 . < i i U X comprobante de compra, incluidos, entre otros, un recibo o una factura
estén completamente secos. Deje su altavoz en un drea seca con _ _ _ altavoz secundario permanecers fija. | Blanca intermitente caltavoz 1) & o RESET (|- 7»:@;&:&3 - Vznta P
algo de flujo de aire para permitir que el puerto se seque El altavoz se apaga cuando el audio se detiene o no se presionan los @) Blanco sélido Bluetooth conectada TWS tad = ) i .
curslment botones durante 15 minutos. conectacda Para obtener mas informacion, visite www.bugani-global.com
naturaimente. (@) Blanco sélido (altavoz 2)
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